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ERASMUS

MOVILIDAD DE ESTUDIANTES UNIVERSITARIOS

1.- DESCRIPCION GENERAL:

Erasmus da la oportunidad de pasar un importante periodo de estudios (de 4 a 10 meses) en
otro pais Estado miembro de la Unién Europea y recibir un reconocimiento académico de dicho
periodo como parte integrante de los estudios que se realizan en la Universidad Politécnica de
Valencia.

La finalidad de la dotacién econémica de la beca dada por la Unién Europea, es la de poder
financiar el viaje y la diferencia del nivel de vida entre el pais de origen y el de destino.

2.- DESTINOS DE INTERCAMBIO: Se encuentran publicados en la pagina de Relaciones
Internacionales de la ETS Gestion en la Edificacion: www.etsge.upv.es > Relaciones
Internacionales (Ver ANEXOS la y Ib)

3. -PLAZOS APROXIMADOS:

o Enero: presentacion de solicitudes ERASMUS.

o Febrero: Pruebas de Idioma, (OBLIGATORIAS) las fechas de los examenes
seran publicadas con la suficiente antelacion

o Marzo: resolucion de las plazas de movilidad ERASMUS

o Abril/mayo: envio candidaturas y documentos de solicitud a las universidades
seleccionadas.

4.- SOLICITUD:
- ERASMUS, se obtiene a través de la pagina Web de la OPIl en la intranet de alumnos
UPV al rellenar el formulario electronico e imprimir el PDF.

5.- REQUISITOS ESPECIFICOS:

El objeto de los intercambios es la realizacion del Proyecto fin de Carrera, por lo cual se
deberan cumplir los siguientes requisitos:

- Tener superadas la totalidad de asignaturas troncales y obligatorias correspondientes a
primer y segundo curso y 18.5 créditos de Libre Eleccién de la titulacion.

Estos requisitos deben cumplirse en el momento de empezar el intercambio, y en todo caso
con un margen de tiempo razonable para que

6- FASES DE DOCUMENTACION, UNA VEZ CONCEDIDAS LAS BECAS

0- Solicitud de Intercambio o Application form

1. Antes de la incorporacion al destino (*)

2. Durante la estancia en la universidad de destino (*)
3. A la vuelta de la universidad de destino (*)

(*) Todos estos requisitos y documentos se explican con detalle en la intranet del alumno en la
pagina de la OPII una vez terminado el proceso de seleccion y generadas las becas.
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Fase 0 Envio de la solicitud de admision a la universidad extranjera (Application Form)

- Este documento suele ser facilitado por la universidad de destino, una vez se ha
enviado la lista de candidatos, o se puede obtener a través de Internet.

- Normalmente se acompafna de otros documentos que pide la universidad,
(Curriculum vitae, expediente académico en inglés, fotos, fotocopia de DNI,..).

- Acuerdo Académico, te facilitaremos el documento en nuestras oficinas

Fase 1 Antes de la incorporacion al destino

- Fotocopia de tu DNI

- Fotocopia de la Tarjeta Sanitaria Europea o equivalente

- Fotocopia de la cartilla bancaria donde quieres cobrar la beca
2 copias firmadas contrato Erasmus

1 copia firmada de la aceptacion de la beca

Fase 2. Durante la estancia en la universidad de destino:

- Justificante de incorporacion, nada mas llegar al destino, es necesario para
iniciar el proceso de pago de la Beca
- Pedir el justificante de duracién, cuando estés a punto de finalizar tu estancia. Es
muy importante que:
=  NO HAYA TACHADURAS o borrones
= las fechas estén claras y legibles
= la fecha de firma NO SEA MAS DE UNA SEMANA ANTERIOR a la
fecha de finalizacién
- Informarte de como van a entregarte las calificaciones obtenidas, puede ser que
te las den en mano, o las envien por correo postal con posterioridad.

Fase 3: Una vez ha regresado el/la estudiante:

a) Oficina de Relaciones Internacionales:
o Original del justificante de duracién o Anexo E4.3. Sin tachaduras borrones ni
uso de tippex
Original del Acuerdo académico
Original de las calificaciones obtenidas.
Original firmado del informe del estudiante o Anexo E4.2
Original del informe de tutor/a en la escuela
b) Secretaria de la escuela y Oficina de Relaciones Internacionales:
Copia en CD de tu Proyecto Fin de Carrera, una vez tu tutor/a de la escuela le haya
dado el visto bueno.
Presentacion
o Caratula a color con los siguientes datos:
= Datos del alumno
= Universidad donde se ha realizado el intercambio
= Tutores de origen y destino
= Titulo del proyecto en idioma original y traduccion al castellano o
valenciano

O O O O

Contenido
o Proyecto
o Péster explicativo del proyecto realizado (caracteristicas por determinar)
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ANEXO | a: Pagina Web OPII

. UPV: MicroWebs de entidad - OPII - Windows Internet Explorer
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UNIVERSIDAD Oficina de P | sl
»» Imicio UPV * Ofic. Progr. Int. Intercam POLITECNICA icina de Programas Internacionales .e [ ]
DE VALENCIA Intercambic *g

Presentacion

oma — Tposrare 3 5 iormacitn generl

»» Imicio UPW = Ofic. Progr. Int. Intercambio = Alumnos UPV :: Erasmus
Estudiantes extranjeros =
Profesores UPV Eiasriiis ! :Qué es Socrates-Erasmus ?
In English Erasmus practicas

................................................ Un programa de la Unidn Europea (U.E.) de ayudas financieras para las Universidades, sus
i} e=studiantes v personal, a fin de fomentar la movilidad de estudiantes v la cooperacion en el ambito
de enzefianza superior £n toda la Unién Europea.

Sdcrates-Erasmus da la oportunidad de pasar un importante periodo de estudios (de 3 a 10 meses)
c : en otro paiz Estado miembro y recibir un reconocimiento académico de diche periode como parte
Programa DRAC i intzgrants de los estudios que =& realizan en la Universidad Pelitécnica de Valencia.
Vulcanus )
------------------------------------------------- i Para poder participar en un intercambio Socrates-Erazsmus ez necesario que exizta un acuerdo
Alumneos Master Oficial previo entre ambas instituciones, cada acuerdo define las universidades participantes, €l nimero de
: eztudiantez v la duracién de los intercambios v €| areas del conocimiente al que =& aplica el
+ intercambkic. En la actualidad la UPV cuenta con mas de 500 acuerdos Sdcrates-Erazmus que 2on
.................................................. gestionados por las Escuelas/Facultades de la UPV.

Erasmus EILC Ventajas de ser un estudiante Sdcrates-Erasmus

Las recompensas de estudiar fuera sen numerozas. Entre ellas figuran &l conocimiento active de
lenguas extranjeras, asi como ofros sistemas de ensefianza, un contacto directo con la cultura del
paiz extranjero y una mayer confianza en uno migmo, sin olvidar la gente nueva y amigos que se
haran. Profesionalmente también representara ventajas, va que cada vez son mas las empresas |
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ANEXO | b: LISTADO PROVISIONAL DE DESTINOS ERASMUS 2009-2010
LISTADO PLAZAS ERASMUS E.T.S. Gestion en la Edificacion.

PROGRAMA ERASMUS
Pais Centro
Alemania Fachhochschule Giessen-Friedberg fiir Technik und Wirtschaft (University of Applied Sciences)
Fachhochschule Oldenburg / Ostfriesland / Wilhelmshaven
Austria Fh-campus Wien (Verein zur Férderung des Fachhochschul-, Entwicklungs- und Forschungszentrums)
Bélgica Katholieke Hogeschool (KaHo) Sint-Lieven
Dinamarca VIA University College, campus Horsens
Finlandia Tampere Polytechnic — Tampereen Ammattikorkeakoulu
Hame Polytechnic - Himeen Ammattikorkeakoulu
Ecole Superieure d'Ingenieurs des Travaux de la Construction (ESITC CACHAN)
Francia Universite de Nantes
Universite De Montpellier Il
Holanda Hanzehogeschool Groningen
Hungria Hungarian Szent Istvan University Ybl Miklés School, Budapest.
Irlanda Cork Institute of Technology
Galway Mayo IT
Universita 'degli Studi di L'Aquila
Politecnico di Bari
Universita degli Studi della Basilicata
ltalia Universita degli Studi di Bologna
Universita degli Studi di Firenze
Universita degli Studi di Trieste
Politecnico di Milano
Politecnico di Torino
Lituania Vilniaus Gedimino Technikos Universitetas
Polonia Technical University of Szczecin - Politechnika Szczecinska
Silesian University of Technology - Politechica Slaska
Portugal Universidade Lusiada
Universidade do Porto
Republica Checa | Czech Technical University in Prague (CTU) - Ceské vysoké uceni technické v Praze(CVUT)
Suecia Halmstad University - Ho6gskolan i Halmstad
Suiza Scuola Universitaria Professionale della Svizzera ltaliana” (Provisional)

Zircher Hochschule Winterthur
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ILDJI(;JI{\]/TE?CSLJD[QR gl | Escuela Técnica Superior
DE VALENCIA de Gestion en la Edificacion

ANEXO 1IV: Oficina de Relaciones Internacionales,

QUIENES SOMOS:

Dependemos de la Subdireccién de Alumnado y Relaciones Internacionales a cuyo frente se
encuentra la Prof. Isabel Tort Ausina.
Personal de la oficina:

- Javier Calvo Diaz: Técnico de la Unidad

- Elena Grimalt Navarro: Administrativo de la Unidad

- John M. Kirby: Asistente de Relaciones Internacionales “Servipoli”

DONDE ESTAMOS:

Oficina 1: situada en el pasillo C la primera puerta de la derecha

Oficina 2: situada en el pasillo A junto a secretaria de la escuela. En esta oficina se
atienden por igual consultas sobre practicas en empresa y consultas sobre
Intercambio académico.

Para cualquier consulta relacionada con los programas de intercambio debéis pasar por una
de nuestras oficinas y, si es necesario nosotros canalizaremos vuestras peticiones a la
subdireccion.

NUESTRO HORARIO:

Os podemos atender indistintamente en las dos oficinas en el siguiente horario:

LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIERNES

11a13.30 112 13.30 11a13.30 11a13.30
16.15 - 18.00
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